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01: Speaker

02: 3.5 Headphone Jack
03: Speaker

04: Power Button

05: Volume Button

06: Front Camera

07: Charging Indicator

08: Light Sensor

09: Fingerprint Button
10: Speaker

11: SIM/TF Card

12: Type-C Port

13: Speaker

14: Microphone

15: Rear Main Camera
16: Flash

O How to insert the card
To make sure your pad be able to call, put the
SIM card in the following order.

* Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it.

o—

- Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot
and placed in the corresponding card slot.

- With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of the arrow.

® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMS
« Open the SMS app
- Select New Information
+ Enter a phone number or browse your contacts
- Select Edit Information and enter your text

- Send >

MMS - video

» When writing a text message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

0 Language switching settings

« Main menu-settings-system setting-- language and
input method

- Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

O SAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.

0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

© Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.
(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.




O Kak ycranosutb SIM-kapTty @ Kak BKniounTb O be3zonacHOCTb — B LenAx obecneyeHuns 0 TexHnueckoe o6cnyxunBaHne
YTo6bl yOeauTbcs, UTo BaLll YCTPOMCTBO CMOXET 3BOHUT, HecbemHasn 6aTapen 6e30nacHOro NCNosb3oBaHNA « TwatenbHo UsyunTe CofepP)aH1e 1Crosb3oBaHUA

nonoxue SIM-KapTy B CIEAyIowem NOPAAKe. Press the power button for 3-5 seconds to boot npoaykra, Heo6xoANMO CTPOro éggigi;i%fgg;ﬁ;g:gbio:;;ﬁirfgg;fiﬁ;:féofglﬁes
* HaxmnTe Ha NvH B 60KOBOM OTBEPCTUM OT CUM-KapTbI, cobniopaTtb cnepyowe npaBuna: YCTPOICTBO KaK MOKHO 6<;nbme.
a 3aTeM BbiTallTe IOTOK CHM-KapT. © Kak otnpaBnatb SMS, MMS + YCTPOIICTBO AOMKEH 6biTb yaaneH no KpaiHei Mepe Ha 15 cm - [oxaryiicTa, Cneaymnte MHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE, YTOObI
OT NIOOBIX MEANLIMHCKUX UMM/IAHTAT UK Perynatopos 11CMONb30BaTh TeNnedoH, PazobpaTh akcecCyaphbl v He
Sms pUTMa CepaLa U HAKOTAA He KnaauTe yCTPONCTBO B ICMONb3yITE He MOHAa3HAYEHMIO.
+ OTKpoTe npunoxeHve SMS KapmaHe nansTo. « MNoxanyicTa, nsberaitte NageHVa, yaapoB U TPACKK
i ho— + Boibepure HoBoe coobuieHme « He nogsepraiite ycTPOMCTBO 1 6aTapen BO3AENCTBIIO yCTPOACTBO. [Py6oe ObpaLLeHHe C yCTPONCTBO MOXET
“ + BBeauTe HoMep TenedoHa 1nm BoibepuTe 13 BaLMXKOHTAKTOB BBICOKIX TEMMEPATYP W TeMNOBLAENAIOLIErO NPMBECTY K MOMOMKM 3KPaHa, MOBPEXAEHMIO BHY TPEHHEN
-y + BBeauTe 13vieHnTb 1 BBEANTE Bal TEKCT 060pyA0BaHYiA, TaKOrO Kak CONHEUHbI CBET, HarpesaTeny, NeYaTHOM NNaTbl 1 TOHKON KOHCTPYKLIAM.
1 wﬂ . - + OTnpasunTs > MMKPOBOSTHOBBIE MEUH, yXOBKM U BOAOHATPEBATENN. « He ncnonb3yiiTe xumnyeckyie pacTBOpuTeN am motoLme
‘.'?] + BLIBESTV KAPTY C/I0T 1 MECTO HAHO KapTbi Wk 11 KapTbl ¢ MMS - Buneo Meperpes 6atapeun MOXeT MPUBECTU K B3PbIBY. CPEeACTBA ANA YUCTKI YCTPONCTBO. [poTpuTe Kopryc
? ‘— MeTannIeCKO/i CTOPOHOV Brik3. YoeauTece, 4T yron A - Korga 3apsizika 3aBeplueHa 1nm He 3apsxaercs, oTcoeanHnTe YCTPOVICTBO MATKOY X/OM4ATOOYMaXHOM TKaHbIO,
B w HaK/0Ha BHIPABHVMBACTCA 110 YTy HAK/IOHA CI0TA ANA + Korna HabupaeTe TeKCToBOE COObLEHYIE JAPAANOE YCTPOVICTED OT YCTPOVICTBE 1 OTCORIMHNTE CMOUEHHOI BOLOM MM MATKIM MBITOM.
u; KapTbl ¥ MOMELLAETCA B COOTBETCTBYIOLMN C/IOT. * Bbibepwite n3obpakeHue, BUACO WK pYroi daiin, KoTopbii 3aPARHOE YCTPOVICTBO OT SMEKTPUUECKON PO3ETKIL. + OumncTITE O6BEKTUB YMCTON, CYXOW, MATKOM TKaHbIO.
] Bbl XOTUTE AOOABNTS, TakKe, Bbl MOXeETe CHOTOrpadrpoBaTs « ECIIM YCTPOMCTBO OCHALLIEHO HECheMHOT BaTapeel, He (Mpymep: 06BEKTNB Kamepsl) 1 ANCTIIEN.

[00aBWTb HOBOE M300OpaxeHe

3amMeHsiiTe BaTapero CaMoCTOATENbHO, UTOBLI M3bexaTb ECAIM BbI CTONKHYNMCb C HEKOPPEKTHbIM M306paxeris,

+ Boibepute 1 OT”DaBbTe> MOBPEXAEHIA aKKyMyISTOPa MM YCTPONCTBa. TaKvie Kak aBapyia BO BPEMA UCMOMb30BaHMA, CNnocob
06paboTkM 3aKnioyaeTca & cepyiollem: [1ns ycTpoicTBo,
B KOTOPOM HET BO3MOKHOCTY 138/1EUb aKKYMYTIATOP,
noMKanyicTa, HaKkMITE U yaepKMBaliTe KHOMKY NUTaHus

B8 TeueHue bornee 12 cekyHf, Camo yCTponcTBo byaet
NpUHYAUTENbHO NepesarpyseH (pasbnoknposaTb
YCTPOICTBO NPK Nepesarpyske) OH MOKET PelnTb obLime

I_I Mcnonb3oBaHve HeCaHKUNOHNPOBAHHOIO 1n
0 GPEKHIO‘-IeHllle HachoeK A3blKa HEeCOBMECTMMOIro NCTOYHMKA MNTaHWA, 3apAaHOro

« [naBHoe MeHio—HacTpolkn—CrcTemMHble HaCTPONKN— YCTPOWCTBA MW aKKyMyATOPa MOXET NPUBECTY K
A3bIK 1 MeToA BBOAA BO3rOPaHWIo, B3pbIBY 1M APYTM OMacHOCTAM.
A3bIK 1 MeToa BBOAa—A3bIk—/106aBUTb A3bIK He pasbupaiite v He nepesapsxaiTe akkymynaTop, He

01: AnHamumk 08: gaTumk ocBeLeHHOCTN 15: 3agHAs ocHOBHas Kamepa BCTaBNAWTE APYrvie NpeaMeThl, He NOrpyxanTe nx B BOA M
« Bribepute HeobXoaMMbI Bam A3bIK, CHCTEMA aBTOMATUUECKN A e Mpmy KOCTE 41061 ;A36e>4<afg reuKi 6aTa emy OWWBKIA; 151 CAMO YCTPOIICTBO, KOTOPbIE MOXHO
02: 3,5 pasvem ana 09: KHorlka oTneuaTka 16: Benbiwka HEPEKTIOYTCA Ha BbIGPAHHBI A3bIK APy A v Y pen, yAanuT Gatapem, noxanyicTa, BbiHbTe 6aTapero, oTom
neperpesa, BO3ropaHua U B3pbisa. 5
HayuHKoB nanbua  BbIGEpHITE VIKOHKY HYHOTO A3bIKA 1 MIEPETALIMTE Ha BCTaBbTe akKyMyNATOP W Nepe3anyCcTuTh ero, YTobb
03: OvHamuk 10: OvHamuk BEDXHION NO3ULMIO -« He POHAVITE, He PasnaBnMBaiTe, He Lapanaie 1 He MCMPaBUTL OWMOKY. )
04: KHOMKa NUTaHus 11: SIM/TF-kapTa - Mpvi obpalLeHnn yCTPOCTBO BBEPX BCTasbTe AepKaTenb NPOKabIBANTE aKKyMYSIATOP, Y4TOObI U30eKaTb YPE3MEPHOro - Ecnm 3apagHoe yCTpoicTBO He 1Cnonb3yeTcs, OTCoeanHnUTe
: : -KapT: . N
P KapThl 8 YCTPOCTBO B HAMPaBAEHNM CTDENIKIA. OSAR BHELUHEro JaseHa 6atapeu, 4to NPYBOANT K BHYTPEHHEMY €ro OT 3N1eKTPUYECKON POo3eTKI. He noakniovaiite
05: KHorka rpomkocTtvt 12: nopt TMna C + KO3dUUMEHT NOMOLIEHIA MAKCMATbHAA KOPOTKOMY 3aMblKaHWIo 1 neperpesy 6atapeu. AKKyMYJIATOP, KOTOPbIN Gbi NMOMHOCTBIO 3aPAKEH 3aPAAHBIM
06: MepeaHsa kamepa 13: OuHamuk 371eKTPOMArHUTHOTO U3MydeHna (SAR) 3Toro npoayKTa + KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a HECUacTHble Clyyan, YCTPOVCTBOM B TeUeHVIe /IMTENbHOMO BPEMEHH, TaK Kak
07: NHavikaTop 3apagku 14: [lononHutensHbIn Asnaetca <2.0W / kr. BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHBIM 3aPAAHBIM 0BOPYAOBAHVEM. nepe3apAAKa COKPaTUT CPOK CITy6bl 6atapent.
MUKPODOH + CoortBeTcTByeT TPe6OBaHMAM HALMOHANBHOTO CTaHAapTa

I'621288-2007.
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01: Altavoz

02: conector para
auriculares 3.5

03: Altavoz

04: botén de encendido
05: Boton de volumen
06: camara frontal

07: Indicador de carga

08: sensor de luz

09: Boton de huella digital
10: Altavoz

11: Tarjeta SIM/TF

12: puerto tipo C

13: Altavoz

14: Micréfono secundario

15: Camara principal trasera
16: Destello

© Como arrancar

Para garantizar de que su pad pueda realizar llamadas,
ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

- Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra.

[ho—

- Saque la ranura de la tarjeta y cologue la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el angulo estd alineado con el éngulo de bisel
de la ranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

«Con el pad hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Pad en la direccién que indica la flecha.

l

® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

©® Cémo enviar SMS, MMS

SMs
« Abre la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
- Ingrese un nuimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

. Enviar}

MMS - video
+ Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imagenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

Menu principal - configuracion-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada
Idioma y método de entrada - idioma - anadir idioma

Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
autométicamente a la interfaz de idioma

Seleccione el fcono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.

6 SAR
« La relacion maxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

- Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.

16

O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de

cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
cologue el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Siel dispositivo estd equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la baterfa usted mismo para evitar danar la
baterfa o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presién externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

©® Mantenimiento

« Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma mas
segura y efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.

Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

« Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
danando la placa de circuito interna y la delicada estructura

No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafo suave
de algodén humedecido con agua o un jabon suave.

+ Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

Siencuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad movil que no puede extraer la baterfa, mantenga
presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloguear el pad al reiniciar) Se puede resolver el

error general; para el pad mévil que pueda quitar la

bateria, retire la baterfa, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la

toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortard la vida Util de
la baterfa.



01: Sprecher

02: 3,5 Kopfhérerbuchse
03: Sprecher

04: Netzschalter

05: Lautstarketaste

06: Frontkamera

07: Ladeanzeige

08: Lichtsensor

09: Fingerabdruck-Taste
10: Sprecher

11: SIM/TF-Karte

12: Typ-C-Anschluss

13: Sprecher

14: Zweites Mikrofon

[
g —pr—

15: Hintere Hauptkamera
16: Blitz

© So legen Sie die Karte ein
Um sicher zu stellen, dass Ihr Tablet aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein.

« Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

o—

«Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

«Halten Sie das Tablet mit dem Display nach oben.
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollstandig in das Gerét.

® Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMS

« Offnen Sie die SMS-App
Wahlen Sie ,+ Neue Nachricht”

+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein

- Wahlen Sie,> Senden” >

MMSs
Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufigen mochten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

- Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache
« Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zuriick zur Sprachoberflache

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

« Das maximale Absorptionsvermogen fuir elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<2,0W/kg.

@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

+ Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerdt niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geraten ein
(z.B. Sonnenlicht, Heizgerten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion flhren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerdt und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerét zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerates oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fUhren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstdande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem UberméaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fir Unfalle,
die durch nicht standardméBige Ladegeréte verursacht
werden.

©® Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

+ Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

+ Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

+ Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedrickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku enthnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerdt erneut, um den Fehler
zu beheben.

+ Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdrzt.




Francais
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: Haut-parleur

: Prise casque 3,5

: Haut-parleur

: Bouton d'alimentation
: Bouton de volume

: Caméra frontale

: Indicateur de charge

08 : Capteur de lumiére
09 : Bouton d'empreinte
digitale

10 : Haut-parleur

11: Carte SIM/TF

12 : Port de type C

13 : Haut-parleur

14 : Microphone
secondaire

15 : Caméra principale arriére
16 : Flash

© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC,
suivez les instructions suivantes :

« U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de
carte SIM..

[ho—

- Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que |'angle de la carte soit bien aligné
avec I'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

. )

- Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau
dans le Tablette PC.

]

® Comment allumer le téléphone

Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant

3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS

SMS
« Ouvrez l'application de messagerie.
« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "
« Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact
- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
« Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)
Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

* Appuyez sur pour envoyer

@ Changer de langue

« Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

« Selectionnez l'icéne a4 barres a coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
« Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit
est<2,0W/kg.
- Conforme aux exigences de la norme nationale
GB 21288-2007

O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de
votre veste sj vous possédez un de ces appareils.

- N'exposez pas |'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

« Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

« Silappareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou |'appareil.

- L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

« Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoquer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

« Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

® Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de I'utiliser de maniére plus stre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

- Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

- Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de ['écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.

- N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

- Veuillez nettoyer I'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

- Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer

- Lorsque le chargeur n'est pas utilis € , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie
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01: Altoparlante
02: Jack per cuffie da 3,5
03: Altoparlante

08: Sensore di luce
09: Pulsante dell'impronta
digitale

04: Pulsante di accensione 10: Relatore

05: Pulsante del volume
06: Fotocamera frontale
07: Indicatore di carica

11: Carta SIM/TF

12: porta di tipo C

13: Relatore

14: Microfono secondario
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15: Fotocamera principale posteriore

16: lampeggiante
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© Come Inserire la sim
Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamate,
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

« Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo.

o—

« Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

+on il pad rivolto a faccia in su, inserisci il carrello sim nel
pad seguendo la direzione della freccia.

l
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® Prima accensione

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS

SMs
« April app SMS
« Clicca l'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Invia >

MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo

* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
+ Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
« Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sullicona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

© Valore SAR

« Il rapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto & < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

« Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non ¢ in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo € equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili puo causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.
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© Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pit sicuro ed efficace ed
estendere il piti possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

- Siprega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad puo causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante |'uso, il metodo da seguire € il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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01: Palestrante

02: Conector de fone de
ouvido 3,5

03: Palestrante

04: Botao liga/desliga
05: Botéo de volume
06: Camera Frontal

07: Indicador de Carga

08: Sensor de luz

09: Botao de impressao
digital

10: Alto-falante

11: Cartao SIM/TF

12: Porta Tipo-C

13: Palestrante

14: Microfone Secundario

15: Camera Principal Traseira
16: Flash

© Como inserir o cartao
Para ter certeza de que vocé poderd fazer ligagoes, insira o
chip (SIM) na seguinte ordem.

* Pressione o pino no furo lateral e entdo vocé podera
retirar a bandeja para o SIM.

o—

« Retire a bandeja para o SIM e insira 0 Nano SIM ou o cartao
TF com o lado metélico para baixo.
Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com
0 angulo do bisel da bandeja do cartéo e que este seja
colocado no espago correspondente.

- Com o pad para cima, insira a bandeja do SIM no pad,
na diregao da seta.

® Como iniciar

Bateria ndo-removivel
Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

©® Como enviar SMS, MMS

SMS
- Abra o aplicativo de SMS
- Selecione Nova Informagao
« Insira um nimero de celular ou procure em seus contatos
« Selecione Editar Informacao e digite seu texto
« Enviar >

MMS - Video

+ Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

* Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
o video naquele momento.

« Selecione ou envie >

0 Mudando as configurac¢des de idioma

« Menu principal-configuragdes—configuragdes do sistema
idioma e método de entrada

- Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

- Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotara a interface deste idioma.

« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

© SAR
+ A proporcao méaxima de absorcéo de radiacdo
eletromagnética (SAR) deste produto é de <2.0W/kg.
+ De acordo com as exigéncias do padréo nacional
GB 21288-2007.

O Seguranga - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca deverd ser colocado no bolso da camisa/casaco.
N&o exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de 4dgua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.
Quando o carregamento estiver completo ou nao estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

Se o dispositivo esta equipado com uma bateria
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria néo
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosdes
ou outros danos.

N&o desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na d4gua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosoes.

Nao derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando
aum curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
A empresa ndo é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

@ Manutencao

« Entenda a manutencao deste pad para utiliza-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida Util do pad o
méximo possivel.

Por favor, siga as instrugdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessorios, e nao experimente outros métodos.

Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada

Nao utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao Umido com &gua ou sabonete neutro.

Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera).

Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
durante o uso, o método a seguir é o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o botao de ligar por mais de 12 segundos, o que
forcard o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

Quando o carregador néo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Nao conecte uma bateria
que ja esta completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j& que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.
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01: Mluvei

02: 3,5 konektor pro
sluchatka

03: Mluvei

04: Tlacitko napajeni
05: Tla¢itko hlasitosti
06: Predni kamera
07: Indikator nabijeni

08: Svételny senzor

09: Tlacitko otiskd prstd
10: Mluv¢i

11: Karta SIM/TF

12: Port typu C

13: Mluvei

14: Sekundarni mikrofon
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15: Zadni hlavni kamera
16: Blesk

50

© Jak vlozit SIM kartu

Abyste se ujistili, ze vas tablet mize volat, vlozte
SIM kartu v nasledujicim poradi.

- Zatlacte kolik karty do bo¢niho otvoru a poté se
vysune prihradka na kartu a vytdhnéte ji.

o—

- Vyjméte slot pro kartu a vlozte Nano SIM s Nano SIM
nebo micro SD kartou, kovovou stranou dold. Ujistéte
se, ze Uhel zkosent je zarovnan s Uhlem zkoseni slotu
pro kartu a je umistén v odpovidajicim slotu pro kartu.

. ™ ]
-

* Vlozte drzak karty do tabletu ve sméru Sipky tak, aby
podlozka sméfovala nahoru.

]

® Jak nastarotat

Nevyjimatelna baterie
Stisknutim tlacitka napajeni po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Jak posilat SMS, MMS

SMS

- Otevrete aplikaci SMS

- Vyberte novou informaci

- Vlozte telefonni ¢islo, nebo vyberte z kontaktt
- Vlyberte Upravit informace a zadejte svij text
- Odeslete >

MMS-video

- PFi psani zpravy

- Vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které
chcete pridat,dokonce miizete ihned pofidit novy
obrazek nebo video.

- Odeslete >

o Nastaveni prepinani jazykii

- Hlavni menu-nastaveni-nastaveni systému-jazyk a
zplsob zadani

- Jazyk a metoda zadavani-jazyk-ptidani jazyka

- Vlyberte jazyk, ktery potfebujete, systém automaticky
preskoci zpét do jazykového rozhrani

- Vlyberte ikonu za jazykovou listou a pfetdhnéte ji na
prvni.

0 SAR

- Maximalni pomér absorpce elektromagnetického
zateni (SAR) tohoto produktu je 2,0 W/kg.

-V souladu s pozadavky narodni normy GB
21288-2007.
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0 Bezpecnost - pro zajisténi
bezpeénosti pouzivani produktu,
musite pFisné dodrzovat
nasledujici pravidla

- Tablet by mél byt vzdalen alespon 15 cm od
jakékoli lékafského implantatu nebo nastavovac
srde¢niho rytmu a nikdy nedavejte zafizeni do
kapsy kabatu.

- Nevystavuijte pfistroj ani jiné baterie vysokym
teplotam nebo zatfizenim produkujicim teplo, jako je
sluneéni svétlo, topidla, mikrovinné trouby, trouby
nebo ohfivace vody. Prehrati baterie mize zplsobit
vybuch.

- Kdyz je nabijeni dokonéeno nebo se nenabiji,
odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte nabijecku
ze zasuvky.

- Pouziti neschvéaleného nebo nekompatibilniho
zdroje napajeni, nabijecky nebo baterie mize
zpUsobit pozar, vybuch a podobné

- nebezpeci.

- Baterii nerozebirejte ani neresetujte, nevkladejte
do ni jiné predméty, neponotujte ji do vody nebo
éterickych kapalin, aby nedoslo k vyteéeni baterie,
prehrati, pozaru nebo vybuchu.

- Baterii neupustte, nemackejte, neposkrabejte ani
nepropichnéte, aby nedoslo k vystaveni baterie
nadmérnému vnéjsimu tlaku, ktery by mohl
zpUsobit vnitfni zkrat a prehrati baterie.

- Spole¢nost nenese odpovédnost za nehody
zplsobené nestandardnim souvisejicim nabijecim
zatizenim.
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o Udrzba

- Dtkladné pochopte tdrzbu tohoto tabletu

- Pouzivejte tablet bezpecnéji a efektivnéji a
prodluzte Zivotnost tabletu co nejvice.

- Po rozbaleni postupuijte podle pokynl v navodu
tabletu, rozeberte ptislusenstvi a nezkousejte jiné
metody.

- Vyvarujte se padu, klepani nebo otfesli tabletem.
Hrubé zachazeni s tabletem mze zpUsobit
prasknuti obrazovky a poskozeni vnitfni ¢asti!
obvodové deska a jemné struktury.

- K odmasténi tabletu nepouzivejte chemicka
rozpoustédla nebo Cistici prostredky. Otrete
pouzdro tabletu mékkym bavinénym hadfikem
navlhéenym vodou nebo jemnym mydlem.

- Objektiv Cistéte cistym, suchym, mékkym
hadfikem.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

- Pokud se béhem pouzivani setkate s abnormal-
nim jevem, jako je pad, zpUsob zpracovani je
nasledujici: Pro tablet, ktery obsahuje nevyjimatel-
nou odstranit baterii, stisknéte a podrzte

tlacitko napajeni na vice nez 12 sekund, tablet bude
nucen restartovat (pfi restartovani odemknout
tablet)

- Mize to vytesit obecnou chybu pro tablet s
odnimatelnou baterii, vyjméte baterii, vlozte baterii
a restartujte jej, abyste chybu vyresili.

- Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji ze
zasuvky.

Neptipojujte baterii, ktera byla plné nabita do
nabijecky po dlouhou dobu, protoze prebijeni
zkracuje Zivotnost baterie.
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01: Re¢nik

02: 3,5 konektor pre
slichadla

03: Re¢nik

04: Tlacidlo napajania
05: Tlacidlo hlasitosti
06: Predna kamera
07: Indikator nabijania

08: Svetelny senzor

09: Tlacidlo odtlackov
prstov

10: Reproduktor

11: Karta SIM/TF

12: Port typu C

13: Reproduktor

14: Sekundarny mikrofén
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15: Zadny hlavny fotoaparat
16: Blesk

56

© Ako vlozit SIM kartu

Aby ste sa uistili, ze va$ tablet moze volat, vlozte
SIM kartu v nasledujicom poradi.

- Zatlacte kolik karty do bo¢ného otvoru a potom sa
vysunie priehradka na kartu a vytiahnite ju.

o—

- Vyberte slot pre kartu a vlozte Nano SIM s Nano SIM

alebo micro SD kartou, kovovou stranou dole. Uistite sa,

Ze uhol skosenie je zarovnany s uhlom skosenia slotu
pre kartu a je umiestneny v zodpovedajicom slote pre
kartu.

* Vlozte drziak karty do tabletu v smere Sipky tak, aby
podlozka smerovala hore.

IE
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@ 2.Ako nastartovat

Nevynimatel'na batéria
Stlacenim tlacidla napajania po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Ako posielat SMS, MMS

SMS

- Otvorte aplikaciu SMS

- Vlyberte novl informaciu

- Vlozte telefénne &islo, alebo vyberte z kontaktov
- Vyberte Upravit informacie a zadajte svoj text

- Odoslite >
MMS-video
- Pri pisani spravy
- Vyberte obrazky, videa alebo iné stbory, ktoré

chcete pridat, dokonca mézete ihned' zaobstarat
novy obrazok alebo video.

- Odoslite >

0 Nastavenie prepinania jazykov

- Hlavné menu-nastavenie-nastavenie systému-jazyk a

sposob zadania
- Jazyk a metéda zadavania-jazyk-pridanie jazyka

- Vyberte jazyk, ktory potrebujete, systém automaticky

presko¢i spat do jazykového rozhrania
- Vlyberte ikonu za jazykovou listou a pretiahnite ju na
prvé.

6 SAR

- Maximalny pomer absorpcie elektromagnetického
Ziarenia (SAR) tohto produktu je 2,0 W/kg.

-V sUlade s poziadavkami narodnej normy GB
21288-2007.
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0 Bezpeénost - na zaistenie
bezpeénosti pouzivania produktu,
musite prisne dodrZiavat
nasledujlce pravidla

- Tablet by mal byt vzdialeny aspori 15 cm od
akejkolvek lekarskeho implantatu alebo nastavovac
srdcového rytmu a nikdy nedavajte zariadenie do
vrecka kabatu.

- Nevystavujte pristroj ani iné batérie vysokym
teplotam alebo zariadenim produkujicim teplo, ako
je slne¢né svetlo,

ohrievace, mikrovinné rury, rary alebo ohrievace
vody. Prehriatie batérie méze sposobit vybuch.

- Ked' je nabijanie dokonéené alebo sa nenabija,
odpojte nabijatku od zariadenia a odpojte
nabfja¢ku zo zasuvky.

- Pouzitie neschvaleného alebo nekompatibilného
zdroja napajanie, nabijacky alebo batérie méze
sposobit poziar, vybuch a podobne

- nebezpecenstvo.

- Batériu nerozoberajte ani neresetujte, nevkladajte
do nej iné

predmety, nepondrajte ju do vody alebo éterickych
kvapalin, aby nedoslo k vyteceniu batérie,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

- Batériu nepustite, nestlacajte, neposkriabte ani
neprepichnite, aby nedoslo k vystaveniu batérie
nadmernému vonkajSiemu tlaku, ktory by mohol
sposobit vnutorny skrat a prehriatie batérie.

- Spolo¢nost nenesie zodpovednost za nehody
sposobené nestandardnym suvisiacim nabijacim
zariadenim.
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o Udrzba

- Dokladne pochopte udrzbu tohto tabletu

- Pouzivajte tablet bezpecnejsie a efektivnejSie a
predlZte Zivotnost tabletu ¢o najviac.

- Po rozbaleni postupujte podla pokynov v navode
tabletu, rozoberte prislusenstvo a neskusajte iné
metddy.

- Vyvarujte sa padu, klepaniu alebo otrasom
tabletom. Hrubé zaobchadzanie s tabletom méze
sposobit prasknutie obrazovky a poskodenie
vnutornej Casti! obvodové doska a jemné Struktiry.
- Na odmastenie tabletu nepouzivajte chemické
rozpuUstadla alebo cistiace prostriedky. Utrite
puzdro tabletu makkym bavinenym handri¢kou
navlhéenou vodou alebo jemnym mydlom.

- Objektiv Cistite ¢istou, suchou, makkou
handri¢kou.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

- Ak sa pocas pouzivania stretnete s abnormalnym
javom, ako je pad, spdsob spracovania je
nasledujuci: Pre tabliet, ktory

obsahuje nevynimatelnu odstranit batériu, stlacte a
podrzte tlacidlo napajania na viac ako 12 sekund,
tabliet bude nuteny restartovat (pri restartovani
odomknut tabliet)

- Moze to vyriesit vdeobecnu chybu pre tablet s
odnimatelnou batérii, vyberte batériu, vlozte
batériu a restartujte ho, aby ste chybu vyriesili.

- Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.
Nepripajajte batériu, ktora bola plne nabitd do
nabijacky po
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07: Gtosnik

02: Gniazdo stuchawkowe
35

03: Gtosnik

04: Przycisk zasilania

05: Przycisk gto$nosci
06: Przednia kamera

07: Wskaznik tadowania
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08: Czujnik $wiatta

09: Przycisk odcisku palca
10: Gtosnik

11: Karta SIM/TF

12: port typu C

13: Gtosnik

14: Mikrofon dodatkowy

15: Tylna kamera gtéwna
16: Btysk
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0Jak wtozy¢ karte SIM

Aby upewni¢ sie, ze tablet moze wykonywac
potaczenia, wtoz karte SIM w nastepujgcej kolejnosci.

- Weinij bolec karty do bocznego gniazda, a nastpnie
wysun gniazdo karty i wyciagnij je.

o—

- Wyjmij gniazdo karty i wtéz karte Nano SIM z kartg
Nano SIM lub micro SD, metalowg strong skierowang w
dot. Upewnij sig, ze kat skosu jest wyréwnany z katem
skosu gniazda karty i ze jest umieszczony w
odpowiednim gniezdzie karty.

lub

* Wit6z uchwyt karty do tabletu w kierunku wskazanym
strzatkq podktadka byta skierowana do gory.

==
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o Jak zaczac

Niewymienna bateria
Nacisnij na chwile przycisk zasilania
3-5 sekund, aby uruchomi¢ system

o Jak wystaé SMS, MMS

SMS

- Otworz aplikacje SMS

- Wybierz nowe informacje

- Wprowadz numer telefonu lub wybierz z kontaktéw
- Wybierz Edytuj informacje i wprowadz swoéj tekst

- Sktada¢ >

MMS-wideo

- Podczas pisania wiadomosci

- Wybierz zdjecia, filmy lub inne pliki do dodania,
mozesz nawet od razu zrobi¢ nowe zdjecie lub
wideo.

- Sktada¢ >
o Ustawienia przetgczania jezyka

- Menu gtéwne-ustawienia-ustawienia systemowe-jezyk a
sposob wejscia

- Jezyk i metoda wprowadzania jezyka-dodawania jezyka
- Wybierz jezyk, ktérego potrzebujesz, system
automatycznie przeskakuje z powrotem do interfejsu
jezykowego

- Wybierz ikone za paskiem jezyka i przeciagnij ja do
pierwszy.

© SAR

- Maksymalny wspoétczynnik absorpcji promieniowania
elektromagnetycznego (SAR) tego produktu wynosi 2,0
Wrkg.

- Zgodnie z wymaganiami normy krajowej GB
21288-2007.

64

0 Bezpieczenstwo - dla bezpieczenstwa
bezpieczenstwo uzytkowania produktu,
musisz $cisle przestrzega¢

nastepujace zasady

- Tablet powinien znajdowa¢ si¢ w odlegtosci co
najmniej 15 cm od jakiegokolwiek implantu
medycznego lub rozrusznika serca i nigdy nie
nalezy go wktada¢ do kieszeni ptaszcza.

- Nie narazaj urzadzenia ani innych baterii na
dziatanie wysokich temperatur lub urzadzen
wytwarzajacych ciepto, takich jak $wiatto
stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie
akumulatora moze spowodowa¢ wybuch.

- Gdy tadowanie jest zakonczone lub nie taduje sig,
odtacz tadowarke od urzadzenia i odtgcz tadowarke
od gniazdka.

- Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego
zrédta zasilania, tadowarki lub akumulatora moze
spowodowac pozar, wybuch itp

- zagrozenie.

- Nie demontuj ani nie resetuj baterii, nie wktadaj
do niej innych przedmiotéw, nie zanurzaj jej w
wodzie lub ptynach eterycznych, aby unikna¢
wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.
- Nie upuszczaj, nie wyciskaj ani nie rysuj baterii
nie przektuwaé, aby unikng¢ odstoniecia baterii
nadmiernego ci$nienia zewnetrznego, ktére
mogtoby spowodowa¢ wewnetrzne zwarcie i
przegrzanie akumulatora.

- Firma nie ponosi odpowiedzialnoéci za wypadki
spowodowane przez niestandardowy sprzet
tadujacy.
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@ Konserwacja

- Doktadnie zapoznaj sie z konserwacjg tego
tabletu

- Korzystaj z tabletu bezpieczniej i wydajniej oraz
maksymalnie wydtuzaj jego zywotnos¢.

- Po rozpakowaniu postepuj zgodnie z instrukcjg
tabletu, zdemontuj akcesoria i nie prébuj innych
metod.

- Unikaj upuszczania, uderzania lub potrzasania
tabletem. Nieostrozne obchodzenie sie z tabletem
moze spowodowa¢ pekniecie ekranu i uszkodzenie
czesci wewnetrznej! ptytka drukowana i drobne
struktury.

- Do odttuszczania tabletu nie nalezy uzywa¢
chemicznych rozpuszczalnikéw ani $rodkéw
czyszczacych. Wytrzyj obudowe tabletu miekka
bawetniang $ciereczkg zwilzong woda lub tagodnym
mydtem.

- Wyczy$¢ obiektyw czysta, sucha, miekka
$ciereczka.

- (Przyktad: obiektyw aparatu) i wy$wietlacz.

- W przypadku napotkania nietypowego zjawiska,
takiego jak upadek podczas uzytkowania, nalezy
zastosowaé nastepujacg metode przetwarzania: W
przypadku tabletu zawierajgcego niewymienng
baterie nacisnij i przytrzymaj, aby wyjac¢

przycisk zasilania przez ponad 12 sekund, tablet
zostanie zmuszony do ponownego uruchomienia
(odblokuje tablet podczas ponownego uruchamian-
ia)

- Moze rozwigza¢ ogoélny btad tabletu z wymienng
baterig, wyjmij baterie, wtéz baterig i uruchom
ponownie, aby rozwigza¢ btad.

- Odtgczaj tadowarke, gdy nie jest uzywana.

Nie podtaczaj baterii, ktéra byta w petni natadowa-
na do tadowarki przez dtugi czas, poniewaz
przetadowanie skraca zywotno$¢ baterii.
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01: Hangszoéro 08: Fényérzékeld

02: 35 09: Ujjlenyomat gomb
Fejhallgaté-csatlakozd 10: Hangszo6rd
11: SIM/TF kartya

12: C tipusu port

03: Hangszo6ro

04: Bekapcsologomb
05: Hangeré gomb 13: Hangszoré
06: Eltlsé kamera 14: Mikrofon
07: Toltésjelz6
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15: Hats¢ fékamera
16: Flash
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0SIM-kartya behelyezése

Annak érdekében, hogy tablagépe tudjon hivasokat
kezdeményezni, helyezze be SIM-kartyat a kdvetkez sorrendben.

- Nyomja be a kartya t(jjét az oldals6 lyukba, majd
csUsztassa ki a kartyanyilast, és hizza ki.

o—

- Tavolitsa el a kartyanyilast, és helyezze be a Nano
SIM-et a Nano SIM-kartyaval vagy micro SD kartya, fém
oldalaval lefelé. Ugyeljen a szdgre a ferde egy vonalba
esik a kartyanyilas ferde szégével, és van helyezze a
megfelelé kartyanyilasba.

* Helyezze be a kartyatartét a tablagépbe a nyil
iranyaban ugy, hogy a parna felfelé nézett.

CI=T BT

- -
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© Hogyan kezdjem

Nem eltavolithaté akkumulator
Nyomja meg egy ideig a bekapcsolégombot
3-5 masodperc a rendszer elinditasahoz

© SMS, MMS kiildés mddja
SMs

- Nyissa meg az SMS alkalmazast

- Uj informacio kivalasztasa

- Adjon meg egy telefonszamot, vagy valasszon a névjegyek kozul
- Vélassza az Adatok szerkesztése lehetdséget, és irja be a
szbveget

- Kdés

MMS vided

- Uzenet irasakor

- Valassza ki a hozzaadni kivant képeket, videdkat
vagy egyéb fajlokat,akar azonnal készithet Uj képet
vagy videot.

- Kuldés >
o Nyelvvaltas beallitasai

- Fémenu -beallitasok- rendszerbeallitasok-nyelv a
belépés mddja

- bevitel-nyelv-hozzaadas- nyelv moédszer

- Vélassza ki a kivant nyelvet, a rendszert
automatikusan visszaugrik a nyelvi feltletre

- Vélassza ki a nyelvi sdv mogétti ikont, és hiizza oda
elsé.

o SAR

- Az elektromagneses sugarzas maximalis elnyelési
aranya Ennek a terméknek a SAR-értéke 2,0 W/kg.
- A GB 21288-2007 nemzeti szabvany
kdvetelményeinek megfeleléen.
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0 Biztonsag - a biztonsagért
a termék hasznalatanak biztonsaga,
szigoruan be kell tartania a
kévetkezoket szabalyokat

- A tablagépnek legaldbb 15 cm-re kell lennie
barmelyiktél orvosi implantatum vagy pacemaker és
soha ne tegye a késziléket kabatzsebbe.

- Ne tegye ki a készlléket vagy mas
akkumulatorokat magas hémérsékletnek
vagy hétermeld eszkozzel, mint példaul napfény,
melegiték, mikrohulldmu suték, stuték vagy
vizmelegiték. Az akkumulator tilmelegedése
robbanast okozhat.

- Huzza ki a tapkabelt, ha a toltés befejez6dbtt,
vagy nem toltédik toltét a készulékbdl, és hizza ki a
toltét a konnektorbol.

- Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis eréforras
hasznalata tapegység, tolték vagy akkumulatorok
tuzet okozhatnak, robbanas és hasonlok
- veszély.

- Ne szerelje szét vagy ne allitsa vissza az
akkumulatort, ne helyezzen bele masikat targyakat,
ne meritse vizbe vagy éteres folyadékokba, az
akkumulator szivargasanak, tulmelegedésének,
ttizet, ill robbanas.

- Ne ejtse le, ne nyomja 6ssze vagy karcolja meg az
akkumulatort ne szurja ki, hogy elkerilje az
akkumulator szabadda valasat tulzott kulsé nyomas,
ami bels6t okozhat révidzarlat és az akkumulator
tulmelegedése.

- A cég nem villal feleldsséget az okozott
balesetekért nem szabvanyos kapcsolédé
toltéberendezés.
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@ Karbantartas

- Alaposan ismerje meg a tablagép karbantartasat
- Hasznalja biztonsagosabban és hatékonyabban
tablagépét, és hosszabbitsa meg élettartamat
tablettat, amennyire csak lehetséges.

- Kicsomagolas utan kévesse a kézikonyvben
talalhaté utasitasokat tabletta, szerelje szét a
tartozékokat, és ne prébalkozzon mas modszerekkel.
- Kertlje a tabletta leejtését, Utogetését vagy
razasat. Nagyjabol

a tablagép kezelése a képernyd megrepedését és
a bels® rész sérulése! dramkori lap és finom
szerkezetek.

- Ne hasznéljon kémiai olddszereket ill
tisztitdszerek. Tordlje le a tablagép hazat puha
pamuttal vizzel vagy enyhe szappannal
megnedvesitett ruhaval.

- Tisztitsa meg az objektivet tiszta, szaraz, puha
ruhaval.

- (Példa: kameralencse) és kijelzé.

- Ha hasznalat kézben szokatlan jelenséget
tapasztal, mint pl esés van, a feldolgozas médja a
kovetkez6: Egy tablethez, amely nem eltavolithatd
akkumulatort tartalmaz, nyomja meg és tartsa
lenyomva 12 masodpercnél tovabb nyomja a
bekapcsolégombot, a tablagép kényszeritve lesz
Ujrainditas (a tablagép feloldasa Ujrainditaskor)

- Meg tudja oldani a levehetd tablagép altalanos
hibajat akkumulatort, vegye ki az akkumulatort,
helyezze be az akkumulatort, és inditsa Ujra
megoldottak a hibat.

- Huzza ki a toltét, ha nem hasznalja.

Ezt kovetéen ne csatlakoztasson teljesen feltoltott
akkumulatort a toltéhéz hosszu ideig, mivel a
tultoltés lerdviditi az akkumulator élettartamat.
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01: Spreker
02: 3.5
hoofdtelefoonaansluiting
03: Spreker
04: Aan/uit-knop
05: Volumeknop

06: Camera aan de
voorkant
07: Oplaadindicator

08: Lichtsensor

09: Vingerafdrukknop

10: Spreker
11: SIM/TF-kaart

12: Type-C-poort

13: Spreker
14: Microfoon
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15: Hoofdcamera achterzijde
16: Flitser
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©Hoe een simkaart te plaatsen

Om er zeker van te zijn dat uw tablet kan bellen,
plaatst u de simkaart in de onderstaande volgorde.

- Duw de kaartpin in de zijsleuf en vervolgens
schuif de kaartsleuf naar buiten en trek deze eruit.

o—

- Verwijder de kaartsleuf en plaats de Nano SIM-kaart
met de Nano SIM- of micro SD-kaart, met de metalen
kant naar beneden gericht. Zorg ervoor dat de schuine
hoek in lijn ligt met de schuine hoek van de kaartsleuf
en dat deze in de juiste kaartsleuf zit.

* Plaats de kaarthouder in de tablet in de richting van
de pijl, met het kussentje naar boven gericht.

® Hoe te beginnen

Niet-verwijderbare batterij
Druk even op de aan/uit-knop
3-5 seconden om het systeem op te starten

6 Hoe sms, mms te verzenden

SMS

- Open de SMS-app

- Selecteer nieuwe informatie

- Voer een telefoonnummer in of selecteer uit contacten
- Selecteer Info bewerken en voer uw tekst in

- Monteren >
MMS-video

- Bij het schrijven van een bericht

- Selecteer foto's, video's of andere bestanden die
u wilt toevoegen. U kunt zelfs meteen een nieuwe
foto of video maken.

. Monteren>

o Instellingen voor taalomschakeling

- Hoofdmenu - instellingen - systeeminstellingen - taal
en invoermethode

- Taal en taalinvoermethode - taal toevoegen

- Selecteer de taal die u nodig heeft, het systeem
springt automatisch terug naar de taalinterface

- Selecteer het pictogram achter de taalbalk en sleep
het naar Eerst.

© SAR

- De maximale elektromagnetische absorptiesnelheid
(SAR) van dit product is 2,0 W/kg.
- Zoals vereist door nationale norm GB 21288-2007.
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0 Veiligheid - voor veiligheid
veiligheid van productgebruik,
je moet je strikt opvolgen
de volgende regels

- De tablet moet op minimaal 15 cm afstand van
medische implantaten of pacemakers worden
gehouden en mag nooit in een jaszak worden
gestopt.

- Stel uw apparaat of andere batterijen niet bloot
aan hoge temperaturen of warmteproducerende
apparaten zoals zonlicht, radiatoren, magnetrons,
ovens of waterverwarmers. Oververhitting van de
batterij kan een explosie veroorzaken.

- Wanneer het opladen voltooid is of niet wordt
opgeladen, koppelt u de oplader los van het

apparaat en haalt u de oplader uit het stopcontact.

- Het gebruik van een niet-goedgekeurde of
incompatibele stroombron, oplader of batterij kan
leiden tot brand, explosies, enz

- Gevaar.

- Demonteer of reset de batterij niet, plaats er
geen andere voorwerpen in, dompel hem niet
onder in water of essentiéle vloeistoffen, om
batterijlekkage, oververhitting, brand of explosie te
voorkomen.

- Laat de batterij niet vallen, knijp er niet in en
kras er geen krassen op

Niet doorboren om te voorkomen dat de batterij
bloot komt te liggen

overmatige externe druk, wat een interne
kortsluiting kan veroorzaken en de batterij kan
oververhitten.

- Het bedrijf is niet verantwoordelijk voor
ongevallen veroorzaakt door niet-standaard
oplaadapparatuur.
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@ Onderhoud

- Lees aandachtig het onderhoud van deze tablet
- Gebruik uw tablet veiliger en efficiénter en
maximaliseer de levensduur ervan.

- Volg na het uitpakken de instructies

tablet, demonteer de accessoires en probeer geen
andere methoden.

- Vermijd het laten vallen, stoten of schudden van
de tablet. Onzorgvuldig omgaan met de tablet kan
het scherm doen barsten en de interne onderdelen
beschadigen! printplaat en fijne structuren.

- Gebruik geen chemische oplosmiddelen of
reinigingsmiddelen om de tablet te ontvetten. Veeg
de tabletbehuizing af met een zachte katoenen
doek die is bevochtigd met water of milde zeep.

+ Maak de lens schoon met een schone, droge,
zachte doek.

- (Voorbeeld: cameralens) en display.

- Als u tijdens het gebruik een ongewoon
fenomeen tegenkomt, zoals vallen, gebruik dan de
volgende verwerkingsmethode: Voor een tablet met
een niet-verwijderbare batterij: houd ingedrukt om
te verwijderen

aan/uit-knop langer dan 12 seconden ingedrukt
houdt, wordt de tablet gedwongen opnieuw op te
starten (de tablet wordt ontgrendeld tijdens het
opnieuw opstarten)

- Het kan de algemene fout van een tablet met
verwijderbare batterij oplossen. Verwijder de
batterij, plaats de batterij en start opnieuw op om
de fout op te lossen.

- Koppel de oplader los wanneer deze niet in
gebruik is.

Sluit een batterij die gedurende langere tijd
volledig is opgeladen niet aan op een oplader,
omdat overladen de levensduur van de batterij zal
verkorten.

78



01: Jonosigau 08: Oatuuk ceitna

02: 3.5 MHispo ans 09: kHoMKa BiabuTKa

HaBYLLHWKIB nanbua
03: [Jonosigau 10: donosinau
04: KHonKa Xu1BneHHs 11: SIM/TF-kapta
05: Kronka ryuHocTi 12: Mopr Type-C
06: ®poHTanbHa Kamepa 13: Jonosigau
07: Inonkatop 14: MikpodoH
3apsaAKaHHe
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yKpaiHCbka
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15: 3apHa ocHOBHa Kamepa

16: Cnanax
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04K BctaBuTtu SIM-Kapty

LLlo6 nepekoHaTUCS, LLO MAAHLIET MOXe 34INCHIoBATH
O3BiHKK, BCTaBTe SIM-KapTy B TakoMy NopsaaKy.

- BeraeTe WTMGT KapTku B BiUHWIA cnoT, a notiM
BUTAMHITb MHI3A0 ANA KapTW Ta BUTATHITE oro.

o—

- BuiamiTb rHisgo Ans kaptv Ta BeTaeTe KapTtky Nano
SIM TaK, woeb kaptka Nano SIM a6o micro SD 6yna
MeTaneBo CTOPOHOI0 A0HU3Y. epekoHarTecs, Lo KyT
cKocy 36iraeTbCa 3 KyTOM CKOCY THi3fa A/ KapTku Ta
L0 BiH BCTAHOBMEHO B MPaBUMBLHOMY THi3i ANA KapTKU.

*+ BcTaBTe TpUMay KapTKM B NNAHLLET y HaMpPsAMKY
CTPINKM NOAYLLKOK [AOropH.

0 Ak nouatm

HesHiMHUMI akymynsaTop
Ha MUTb HaTUCHITb KHOMKY >KUBMEHHs
3-5 ceKyHp, ANa 3aBaHTaXeHHs cuctemMu

© 4k Bignpaeutn SMS, MMS

SMS
- Bigkpuiite nporpamy SMS
- Bubepitb HoBy iHdopMaLiiio
- Beenite HoMep TenedoHy abo BMGEpITL i3 KOHTaKTIB
- Bubepite Peparysatvt iHpopmaLiito Ta BBEAiTb TEKCT

- 3ibpatn >
MMS Bipeo

- Mig vac HanucaHHA NoBILOMMNEHHS

- Bubepite doTorpadii, Bigeo um iHwi danmn ona
[0[aBaHHs, B HaBiTb MOXeTe oApasy 3podutu
HoBy doTorpadito un Bifeo.

- 3ibpatn >
(4] HaﬂaI.IJTYBaHHﬂ nepeMmMKaHHA MOB

- fonoBHe MeHI0 - HanalITyBaHHA - HanaLTyBaHHA
cuctemu - MoBa i cnocib BBeAeHHS

- MoBa Ta crocib BBeneHHs MOBW - JOAABaHHS MOBU
- Bubepitb notpibHy MoBy, crucTeMa aBTOMaTUUHO
MoBEPHETLCA [0 MOBHOTO iHTepdency

- Bubepitb niktorpamy 3a MOBHOK MaHennto Ta
nepeTarHiTe 1i Ha

nepLumni.

o SAR

- MaKkcvMarnbHWii piBeHb €MeKTPOMArHiTHOro
nornuHaHHg (SAR) Lboro npomykTty craHoBuTs 2,0
Br/xkr.

- BignosigHo 0o BUMOr HauioHanbHoro ctaHoapty GB
21288-2007.
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O Besneka - ansa 6e3neku
6e3neka BUKOPUCTaHHSA NMPOOYKTY,
Heo6XigHO CYBOPO A0TPUMYBATUCH
HacTynHi npaBuna

- MnaHwert cnif, TpMMaT Ha BiacTaHi NpuHaiMHi 15
cM Bif ByAb-SIKOro MeduUHoOro iMnnaHTaTy uun
KapOioCTVMyNATOpa Ta HIKOMW He KNacTW B KULLEHIO
naneTa.

- He nippasaiite npuictpiit abo iHwWwi 6atapei gif
BUCOKMX TeMnepaTyp abo NpUcTpoiB, Lo BUAOINAKTL
Tenno, HanpUKNag, COHAYHOro CBIiTNa, padiaTopis,
MiKPOXBWMBOBYX Meueit, neven abo BoLOHarpisavis.
MNeperpis akymynsaTopa Moxe NpusBecT! 4o
BMOYXY.

- Konu 3apapka 3aBeplueHa abo He 3apapKaeTbes,
Bif'€AHaTe 3apAOHWIA MPUCTPIN B MPUCTPOIO Ta
BUNMITb 3apALHUIA NPUCTPI 3 PO3ETKN.

- BukopucTaHHa HecaHKLjioHoBaHoOro abo
HECYMICHOTrO [pKkepena »MWBMeHHs, 3apsaHoro
NPUCTPOIO UM aKyMynaTopa Moxe NpusBecTv Ao
noxexi, Brbyxy ToLio

- Hebesneka.

- He posbupalite Ta He nepesarnyckaiite 6aTapeto,
He KnafiTb B Hel iHLWI npeaMeTn, He 3aHyptoTe 1i y
BOAY UM BaXXNMBI PIOVHN, OO YHUKHYTU BUTOKY
6aTapei, neperpisy, NOXexi un BUOYXy.

- He knpaite, He cTuckaiTe Ta He opsanaiiTe
aKkyMynsTop

He npokontoiite, Wob yYHUKHYTV oroneHHs 6atapel
HaOMIpHUI 30BHILLHIV TUCK, SKUA MOXe
CMPUUNHWTU BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS Ta
neperpit akymynsatop.

- KoMnaHis He Hece BiAnoBiganbHOCTI 3a HellacHi
BUNAAKN, CNIPUUMHEHI HECTaHOAPTHUM 3apsSAHMM
obnagHaHHAM.
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@ TexHiuHe 06¢cnyroByBaHHs

* YBaXKHO mpouuTaiiTe Npo TexHiuHe obcnyrosyBaHHs
LbOro nnaHweTa

- BukopuctoeyiiTe cBilt nnaHLweT 6esneyHille Ta
edeKTMBHILLE Ta MaKCUMI3y1Te TEPMIH NOro CNyK6u.
- Micna posnakyBaHHA OOTPUMYITECH IHCTPYKL
nnaHweT, po36epiTb akcecyapu Ta He NpobyiTe iHLi
meToau.

- YHUKaWTe nagiHHe, yoapis abo cTpyLuyBaHHA
nnaHweta. HeobepexHe NMOBOLKEHHSA 3 MNaHLIETOM
MOXe MPU3BEeCT [0 TPILLWH Ha eKpaHi Ta
MOLUKOAPKEHHS BHYTPILLHIX YacTuH! OpyKoBaHa nnata
Ta TOHKi CTPYKTYpW.

- He BrikopuncTOBY/iTE XiMiUHI PO3UMHHIKM abo MutOui
3acobu Ans 3HeXMpeHHs nnaHweTa. MpoTpite Kopnyc
MNaHLLIeTa M'KO 6aBOBHSIHOK TKAHWUHOK, 3MOUYEHOI0
BOA0I0 60 M'SAKMM MUMIOM.

- YUCTiTb NiH3M YNCTOKD CYXOK M'SIKOKD TKAHUHOH.

- (Mpuknag: ob'ektve kamepu) i aucnnei.

- AKLWO nif, Yac BUKOPWUCTaHHS BU 3iTKHYNNCS 3
HEe3BMYAlHIM SBWLLEM, HANPVIKNag, nagdiHHAM,
cKopUCTaiTecs TakuM MeTofoM obpobku: ans
nnaHweTa, AKUA MiCTUTb He3HIMHy 6aTapeto,
HaTUCHITL | yTPUMYIITE, o6 BUMHATY

KHOMKY >Ku1BneHHs 6inblue 12 cekyHa, nnaHweT 6yade
NPVYMYCOBO MepesaBaHTaxeHo (Byae po36rnokoBaHo
nNaHLWeT Mif Yac nepesaBaHTaKeHHs)

- Lle Moxe BUPILLUTL 3aranbHy NOMUMKY NnaHLWweTa 3i
3HIMHOIO 6aTapeeto, BUIMITL GaTapeto, BCTaBTe
6aTapeto Ta nepesaBaHTaXTe, WO6 BUPILLMTY LitO
MOMUNKY.

- Bigkntouaiite 3apsaOHWii NPUCTPIN, KONK BiH He
BUKOPWCTOBYETHCS.

He nigkniovalite akymynatop, skuii 6yB NoBHICTIO
3apALKEHWIA, [0 3apAAHOTO MPUCTPOID MPOTArOM
TPVIBANoOro Yacy, OCKINbK1 HaAMipHe 3apAdXKaHHA
CKOPOTUTL TEPMIH CNyk6u akymynsaTopa.
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